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Op de Tytelprent.

Ie hier °t vermaaklyk BOERENLEVEN,

Daar Jafper op zyn Zakpyp fpeelt.

De jonge Jeugd, tot vreugd gedreeven,
Vermaakt zig op het Land, in weeld’.

De een ftryke hier zaftjes op het Veeltje,

"En de ander blaaft een zocten toon;

’t Welk Jantje nabootft met zyn keeltje,,
Doormengd met Dwarsfluit en Hoboon.

De klanken doen de Buurt weérgalmen,

¢ Deblad’ren lillen aa,ﬁ den:Boom 3

Zy tarten ’s Veegods riete halmen, '
En de Echo op den waterftroom.

De Verfitof word terwyl gewreeven:
Voor Driesje; die met zyn Penceel

De Plaatjes daar meé zal naar 't leven
Afzetten.  Elk zyn keur en deel.
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BUITENLEVEN,

Zingende en {pcelende

BOERENVREUGD.

L wie de Zangkun{t mint, met Snaaren{pel gepaard,

Bl Treé toe en lecze of zing’ deez’ nicuw gemaakte

deunen .
Door veel ’er Geeft gedicht : ( laat Momuflen zich kreunen
Aan deeze {t6f.) Komt hier Zangminnaars! komt doorblaért
Dit bondeltje:om uw Iuft te voén en op te wekken,
Hier ’s voor Liefhebbers nu weér nicuwe Zangerei ;

Voar eenen doffen Geelt , cen vrolyke Artfenei :

Hier ’s nut en zoctigl{eid te zaamen uit te trekken..
G. van MAT ER.
Op
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MU Om hier Zangminnende, hier kunt g’ uw geelt verligten;
Hier kan de Speeler mee zyne wverlult verzaén,
Wanneer hy ’t greetig oog laat op deez” {tukjes gaan ,

En wil zyn klanken nacr decz’ maat en ftoffe rigten.

Het Zang- en Speelmuzyk , daar Momus voor moct Zwigten
Eér Goddelyk geagt, bepronke hier deeze Blaén;
Maar wic zynhanden eens denkt aan’t Penceel teflaan ,
Keurt deeze Plaatjes, tot verfiering der Gedichten.

Beminde Leezer, hicr verfchynt dan op ’t Toneel ,
Een ftoffe voor den Geeft, voor Konft en held’re Keel s
Die voor weetgierigheid wel waardig is te kroonen.

Vermaake u, jonge Jeugd, nu met dit fraai accoord,
En & edele Etfery , die tot de Teck’ning hoort;
Speelt, Zingt en boct uw luft met deeze zoete toonen.
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2 HET VERMAAKLYK BUITENLEVEN,

't IS Bruiloft y by den ellement !
Komt Lansjes aan den dis o
Nz onze Floor die braave vent o Met Gygje, Krelis Karflens Zeun 5
Met Neei de Bruigom is : °k Begin o boort toe met vlys.

Zang : 't Groot Boeren Balet.
X

_ @Loris en Neeltje, dat zoete lieve paar, Zyn te gaér

Aanfchouwt het danfen censvan Pletts
Die zafte en bolle meid

Nu vereend voor ’t Echealtaar.
’t Hecele huis is opgefierd,
Wyl men hier de Bruiloft viert
Van deez’ twee : ’t Is vol vreugde op decze fteé.
Beftemoeder, rad ter been,
Hecft de por vol kool gefneén, Zy alleen,
Kookt en fmookt, fchoon oud van leén,

2

Maartje, de Moeder van Floris lieve Neet, Is geheel
Vol van vreugde en zoet gekweel ;
Zy maake *t Bruiloftsbedje klaar ,
Als toen zy de Bruid eens waar

Met haar Man, Die nu met een volle kan
Zit , verheugd , op zyne ftoel,

En befchouwt het zoet gewoel, Jongmans doel ;
Maar zyn oudheid maakt hem koel.

Kyk ’t zoete Joosje hoe zaagt hy alseen man, Wel hy kan
Daar ook al zo vry wat van ;

Zict hoe fpeelt hy op de Veel,
En hoe lief zingt jonge Kreel

Met zyn Teun; dealler nicuwerwetfte deun,
Gysje die danft na de trant,

En recht na de Speelmans hand, Met verftand,
Trots den beften Boer van ’c land.

4 Pleun-

!
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Pleuntje, niet minder, danft meé rond en om de Brx_xid,
Op ’t geluid, Ofze een been had om een duit.
Jorden ftopt vaft uit zyn doos,
£n hy word fchier zinneloos ,

Om dat hy Zo nict danflen kan als zy.

Hansje zegt : ’t gaet uit de kyk,

Teuntje zingt bezongderlyk, J* hebt gelyk,
Zyde Louris, ’t is mezyk.

: i
Hoor vader Jeppe., dien goeden ouden bloed : Welik moet
Zeggen, zegt hy, dat gact zoct.
Floortje krygt zyn Bruid by °t hoofd ,
Die haar menig zoen ontrooft,
Op *t gekweel, En het klinken van de vecl.
Kyk hoe Bruigoms Moeder lagt,
Zy verfchud haar heele vagt, Dat gaet zagt,
Zegt zy, 'k heb ’t al lang verwagt.
6
Kyk eens na Klaasje, met kloentje op den trap,
Kyk hoe fchrap Staat hy, met een volle flap,
En hy zegt: laet los de Maid,
Eer dat ik je ftrak iens {mait,
Net en krek, Deuze pul vlak veur je bek,
Wilje zoenen? zoentze daer
Op de vloer, in ’t openbaer, By mekaer ,,
Of ik trekje by het haer,

7
Jaapje de ploeger vat Kloentje by de mouw,
’k Wil -het nou, Zegr hy doen, wetroert “ctjou;
Laet me los de Vraifter,. ras!
Kom myn zocte braeve tas,

AY 3 Kom
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Kom by myn , Ik zel tog je Bruigom zyn :
’k Wed dat jy ’t niet raed, zei Kloen,

|| ’k Gaf dan liever Klaes cen zoen , ’k Wil ’t niet doen, : —ff—
| - Laet je Moér je nog wet voén. é:‘ =

21 : : ’ 2 ' > Dat

| Bruidegoms Broeders, klein’ Hein en groote Piet, o Tt

' | Zie je ’t nie, Wat dat onder hen gefchied? ‘ =

Wylnude eene drinke en fpringt,
En een ander luftig zingt,
Schaffen zy knapjes aan de ryftenbry, o
: Die haar Besje heeft gekooke,
i Menig hoepelftok verftookt, Dat het rooke;
l

Zict hoe dat de {choorfteen fmookt. ", wet

, 9 ’s
Meeuwtje,het kleintje,gezond en wel te pas,Grypt na’tglas
Of’t vol wyn gefchonken was;
Ziet hoe dat her guitje lage,
Wyl hy op het glaasje wagt; : .
’t Licflte kind, Dat van Moér zo word bemint, : 2
Ider een die is verblyd,
En ook vol van vrolykheid, In deez’ tyd.
’t Drinkt cn zinge, tot knegt en meid.

I0

Jorden aan ’t wenfen, de Bruiloft was gedaan, A
’t Za vat aen, Zegt hy, ’t glas zo vol gelaén; i untje
Zieeens Floortje, ‘dat moet uit, : :
Op gezondheid van jou Bruid,
Dat je in ’t jaer Hebt een kind gelyk de Vaér,
Of een Maisje, dik en ver.
Daer meé alles weg gezet, Schoon en net. :
Dan jy beidjes t’zaem na bed. ' : Vel
VRY-
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Je zingt veul mooijer nag als Teuntje. Wet zo Buurwyf, wet 1
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De Min is zeltzaem kruid, zei Floris, *k voelt ook wvel
Want die verbrang e Min kvuipt door myn vlys en wvel,
"k Heb dag nag nagt gien ruft, ik mot et nag iens waegen * 1
"k Gae na Plenn Krelis om baer tor myn WWyf te vraegen. ‘

Zang : Dat gaat nou 2o regt toe na Kniertje.
Floris. {
I Et zo Buurwyf, wet zo dan Pleuntje, Dat deuntje i
Dat gaet hiel vit de kyk; '
Jou ftem die klinkt bezongderlyk :
: Je zingt veul mooijer nag als Teuntje.
1 Wet zo Buurwyf, wet zo dan Pleuntje, Dat deuntje
Dat gaet hiel vit de kyk.

De zoete Zomertyd lokt Pleuntje voor de deur
2’ [s iv'rig aan het werk , begint verheugd te kweelern /gt 2 Wel
Terwyl baar eenig [P Kind vermaak’lyk =it te fpeelen : ’ |
Met komt ’er Floris by die weér, als in zyn flesir ‘=
De wreifery begint 5 de min o geneigt tot paaren,
Ontfteckt den onder gloed in bunne booge jaaren.
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Pleantfe.
2 Wel Floris wel keum jy hier vreijen, Dat vicijen
Dat het wet in den zin,
Keum jy hier praeten van de min,
Dar mag ik rag nag geenzints leijen.
Wel Floris wel keum jy hier vreijen, Dat vlejjen
Dat het wet in den zin ,
Floris.
3 Dat ’s net ’eraén, myn lieve menfie, Myn wenfie,
Myn hoop in al myn trooft,
’k Bin deur de liefde gaer ’erooft,
Ai {preek tag nau een goé fentencie.
Dat ’s net ’eraén, myn lieve menfie, Myn wenfic,
Myn hoop in al myn trooft,
Pleuntje.
4 Zeg hoe dus mal! zin jou de zinnen, Door’t minnen,
Ontvloogen, lieve maet?
Hy hou je vroom, wel, wet ien pract;
‘Wet zou je mit me gaen beginnen'?
Zeg hoe dus mal t zin jou de zinnen, Door ’t minnen,
Ontvloogen, lieve mact2
Floris.
§ Hoor k heb ien Langd mit twalef Koeijen , Die locijen
Zeer tierig ongder esn,
Keum wilje daer iens mit me tre€n ,
Of ’k zel jou in myn {chuitje roetjen.
Hoor ’k heb ien Langd mit twalef Koeijen , Die locijen
Zeer tierig ongder cen.

6 ’k Heb zo veul goed van zael’ge Kniertje, Dat diertje,
Die nou is by ongs Heer,
Van jakken, rokken en nag meer;
’k Heb hout in Turf, tot ien braef viertje.
’k Heb zo veul goed van zacl’ge Kniertje, Dat diertje,

7 ’k Hcb

Dic nou is by ongs Heer,

Of de Zingende en Speelende BOERENVREUGD. 7

. 7 ’k Heb pot, in pan, in haen, in hennen, Die bennen
Maer zongder wedergal,
’k Heb iend 'in waerd, in vork, in {pa¢,
In twie paer vlinter nicuwe zenncn.

’k Heb pot, in pan, in haen, in henncn, Die bennen
Maer zongder wedergaé.

Pleuntje.
8 Wel lieve Floor ik bin te vreden, ’k Zel treeden

Nu in den echtenftaet,
Wangt jy bekoort me deur jou pract.
*k Verlaet de droefheid nou mitreden.

Wel lieve Floor ik bin te vreden, ’k Zel treeden
Nu in den echtenftact.

9 Ik ken myn koft by na wel winnen Mit {piancn,
Als ik wet 1v’rig bin ,
Gut Floortje wiltje hoe ik {pin,
Je zout me nag veul meer beminnen.
1k ken myn koft by na wel winnen Mic {pinnen
Als ik wet 1v’rig bin.

10 ’k Heb, als je ziet, twic Verkens leggen, Zc zeggen,
Ze zin ien hoope waerd,
.Her is ien fpekje zoet van aerds
In ook in ’t Langd twie nieuwe heggen.
’k Heb, als je ziet, twie Varkens leggen, Ze zeggen,
Ze zin icn hoope waerd.

11 Indan nag mier, ik kan ’t niet noemen; ’kMag roemen,
Ik bin jen ryke Weeuw.
Daer an die {choorftien neft ien {preeuw.
’k Heb in myn tuin ook mooije bloemen.
In dan nag mier, ik kan’t nict noemen; ’k Mag roemen,
Ik bin ien ryke Weeuw.
12 ’k Bin
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12 ’k Bin wel verzicn van {choone kleéren, Mit eeren
Keum ik bracf veur den dag,
Al is >t wet oud, dat’s niet, ik lag
Mit al die nieuwerwetfe vecren.
&k Bin wel verzien van {choone kleéren, Mit ecren
Keum ik braef veur den dag,
Floris.
13 Ik weet et wel myn lieve bekje , Myn gekje,
; Myn fuiker zoete Pleun; *
1k motje lykwel, om den deun,
Iens zoenen , wangt myn licfde trekje.
Ik weet ’et wel myn licve bekje, Myn gekje,
Myn fuiker zoete Pleun.
Pleuntje.
14 Dat ’s niemendal, ik lag mit Joris, In Kloris,
Die na my kwamen uit;
Ik bin nou wederom de Bruid,
Mit ongzen wakk’ren bracven Floris.
Dat °s niemendal, ik lag mit Joris, In Kloris,
Die na my kwamen uit.

15 Keum Floortje, keum gaen wy na binnen, Verzinren
Wet ongs nou ftact te doen;
Keum goelaik ventje, hups en koen.
Neel Klaefe ga jy wet aen ’t {pinnen.
Keum Floortje, keum gaen wy na binnen, Verzinnen
Wet ongs nou ftaet tc doen.
Floris.
16 Wel als je wilt: ik bin, gangs lyde, Z.o bleide!
1k weet niet wet ik does
Ik bin van ’t vreijen ook al moes
Dat ’s zo ongtdicft, o Meid der Meiden.
Wel als je wilt ¢ ik bin, gangs lyde, Zo bleide!
Ik weet niet wet ik doc.

ZAA-
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Proww. Ach was lyd ich grootfen nood! Ma».O doe dybel weerftoe dood.
Vroyw. i '

525 Ebftoc dan das ongewetfer wied'rom in de Kreug gefeurt?

. Man. W el wat wolftu door van haben W yb?dasis wel meiv gebeurt.
: Prouw. Ach waslyd ich grootfennood!
Man. O doe dybel weerftoe dood.

2

Proww. Dyne Kinner, die erbinner, fterben {chier van hongersnood.
Man.  Gibfe krauwt of haut te freten, zo fchytfen zy zich nich dood.

Zyouw. Ach'was lyd ich grootfennood! Aan. O doc dvbel weerftoe dood.
s 3 'k Wol
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Man.
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min van Tryn, En prys den kiaaren wyn.
1
An pry(t den klaaren wyn,
En laake her dartel minnen;
Het helder kriftalyn
Dat ftrecle hy voor zyn Tryn :
Hy zegt, kriftal, Uw geelt dic zal
: Meer doen En voén
San, in zyn cenzaamheid, veracht het daviel sminnens Als ooit cen maagd; Uw krage dic vaagt
Want °t fchoon kriftalle nat van Baghus fireelt zyh 2inngn. e De fmert Van ’t hert, .
: B2 Geen




12

HET VERMAAKLYK BUITENLEVEN,

Geen vreugd op aard , Of word gebaart
Door u; Ik {chuw
De malle min van Tryn ,
En prys den klaaren wyn.

2

L

‘Wat brengt de zotte min
Al kwelling naar het meisje,
Zy fpeelt geftadig in :
dU\vﬁhertc 7 ziel en zin 3
Men lyd geftaag Met vlaag op vlaag,
: Mget magcht, By naigcht? 2
Ik heb geftreén, En dat geween
Met kracht Doorbragt,
Omtrent een Jaar ; Nu fchuw ik haar:
Weg meid, Alryd
Te loopen naar uw gat,
Ben ik, met reén, al zat.

3
De held’re Wyn verhevgd,
En ’t minnen doer my zugten.
© Baghus! ’k prys uw deugd,
Gy mint en kwecke de vreugd.
Weg malle min, Vlied uit myn zin:
De Wyn Zal myn
Verheugen doen, En luften voén;
Ik haat Het kwaad
Van ’t minnevier; Weg, weg van hier !
’t Kriftal Dat zal b
My ftreelen voor myn Tryn,
O {choon kriftalle Wyn.

v .
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De IWeftfeeling mit dem Kinne.
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Potke Mit bryken up veur dik, ’t Lieve Kinne kriet tho
1 e l»_.-',— ,‘____;.___.____ ..‘ 1. 2 A —4 e "-
é*—-—.__*#h;‘:k?:%::?é.—'l- = TF?—L 3:5 =

L - . =

I

|E | - S~
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Moeme kumt mit brie ou bie, ’t Kinue mut wat etten, ’t Is tho
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roozen dol no brie.
Zang : Van de Harder.
I
Oe doe hunnssfotke Woe {chreijct fou tho mik ?

Moeme zet yn Potke Mit bryken up veur dik ,
’t Lieve Kinne kriet tho roozen dol,

‘Wen ’et man vretten wols; .
>t *Eft nein dret tho vretten,
Koen Fobertfz. Kindje viert en raafl s Moeme kumt mit brie ou bie,
Het kermt en feent van pyn in°t lffe 5 ’t Kinne mut wat etten, :
Iy woert et wigt wyl Moér zich baaft ’t Is tho roozen dol no brie.
Met Luurties warmer 5 voor dat wyfjes : oy :
Maar Fasje flokt zyn pappot ui¥ Noe mien kleen zoot meike, Noe, meeketnicht tho bunt;
En kreunt zich nict aan zulk geluids Spyet focker breike Nicht wedder ut hem mund;

Noe noe, weezet man tho yredden dan, ,
B3 k Wyt
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i 'k Wyt nicht woe 'k arme Man = o e ey T L i T o P O e &+
RIS Mit dem Kinne meeket, X 62 S B, sk I S— L B it = ——]
. 't E vent bricken ct : - { San ui ¥ :
| {Iggtc:]}) li{g]c]tb,re::kct, ? Myn friffe jeugd is nu verdwee - - - - ~ - nen : Vergaan is
’k Wyt nicht wat dem Kinne let. — *l\_q«e_.? Qs {'\._.Qr__g:,.e_ _»_9_# ==
i 3 & : P =1 v P e e e L
f *k Wol yn Dokker fprekken Dat “et wat tuges gefts ” 5 : |
1 ’t Zunt balt zooven \l\)rckken Dat et nicht dretten heft .l myn luft en vreugd : "k Heb my dikmaals met Neel verheugd,
. ‘ : Affen grunnen kuttel wie yn ftyn, fofii sty L -
b ’t Ett licjen drettel pyn. = s e e e e e e e =
’ Noe mien Leef doc mufte o = X e e =
;l . Zwiegen : ’t lagt mik tho dem Kin, Maar nu ga ik al kuchgend” fteenen: Het Vrouwvolk rocpt my
i ‘W ennet zunners wuite i e -
¥ Dat ’k ’er zulverft Voor vom bin. LN RN g )L Sy L '
i e e 2 S A e R A X S £ % v s
| | &= I P PR R S
) 1 » - 7 Ll § hd L)
| na, tot fpo = = = t, Gy durft niet trou - - - - - - - wen knorrepot,

- I

Yn friflc jeugd is nu verdweenen s
XA Vergran isal myn luft en vreugd:
25458 ’k Heb my dikmaals met Neel verheugd
Maar nu ga ik al kuchgend fteenen : ;

Het Vrouwvolk roept my na tot {pot,

Gy durft nict trouwen, knorrepor.

2

Beleefde ik nu myn jonge jaaren,
Ik meen ik Neel bezocken zou,
En haar verzocken tot myn Vrouw,
Om met my in den gt te paaren,
Mar nu ’t te laat 1s, gaik heen’

g Niet jong te xyn getrouws Naar ’t Qude’ Manhuis my befteén.
Leeft menig knegt beronwr. Mya ; D

1
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Daar wil ik cindigen myn leeven
In ftilheid, en in vrede, en ruft,

OQud Mal van Goris en Gunrije,

HET VERMAAKLYK BUITENLEVEN,

! En eenzaamheid, dat’s nu myn luft:
| Ik zal my nooit daar uit begeeven,

i Zy zouden my weér, tot myn {pot,
Naroepen, oude Knorrepot.
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Zang : Perlaat gy my vevrheven Ziel.
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Een weinig langraana.
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Als oude lui’ een jeugdig kind In Echt tc zaamen overgaéren, Dat
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word gemeenlyk meer bemind Als menig doet in jonge Jaaren:
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Want d’ ouden zyn bedaard,, de jeugd wil aan den trant, En’t

=i ﬁf_—i—jr;ff‘ EEE

2

R
kind verftrekt cen band. Want d’ ouden zyn bedaard, de jeugd wil

aan den trant; En 't kind verftrckt een band.

i
Ls oude lut’ een jeugdig kind
In Echt te zaamcen overgaéren,
f@ / Dat word gemeenlyk meer bemind
2P Als menig doet in jonge jaaren :
e g Ty 3 3 > bt ¥
Vant d o:dd(‘p zyn bedaard, de jeugd wil aan den trant,
En ’t kind verftreke een band.
T R G SRS, [ - > 3 . d
Want d (’mJL_n zyn bedaard, de jeugd wil aan den trant,
En ’t kind verftreke cen band.

& Be-
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2

Befchouw maar eens dit oude paar,
’t Is Goris met zyn ftramme handen,
Dieafgeleefde kluizenaar,
Met goore Guurtje zonder tanden,

Nog onlangs in het dorp tot echte man en vrouw
Verbonden door de trouw..

Nog onlangs in het dorp tot echte man en vrouw
Veérbonden door de trouw.

Maar heerft de Liefde ?i,nv Jonge Lui’,
Zy brocit hier ook al vreemde kuuren:
Want Goris kreeg een malle bui,
En Guurtje kon ’t niet langer duuren,

Voor dat zy t’ zaamen eens verkoelden hunnen brand,,
Op ’t boeren ledikant.

Voor dat zy t” zaamen cens verkoelden hunnen brand,
Op 't boeren Ledikant..

: 4

Hier toondenze in den Minneftryd
Dat zy de Jeugd niet wilden wyken:
Wanrt, negen maanden na dien tyd,
Daar kwam een jonge Goriskyken.

Dat s van de bedplank af, gerekend op een haar,,
Wat dunktje van dit paar? -

Dat ’s van de bedplank af,. gerckend op een haar,,
Wat dunktje van dit paar?

5
Nu zit zyvaft om’t kind met vreugd
Door zyn Hansop te doen verblyden!
Dit doct den ouden Goris deugd ,
Terwyl hy grinnikt van ter zyden,
Gelyk een fater op een fchoone veldgodin
In uitgelaaten min.

- Gelyk een fater op cen fchoone veldgodin

In uitgelaaten min,

6 Doch
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6

Doch Guurtje moet het jonge lam

By PyFkan en by Pappot kweeken,

Dewyl zy nooit geen zog vernam,

En wel een Docter had gaan {precken;;
Maar die gaf haar befcheid: daar 1s geen helpen aan,

Gy hebt uw beft gedaan.
Maar die gaf haar befcheid: daar is geen helpen aan,

Gy hebt uw beft gedaan. ¥

7
Men heb dan nu geen kwaad vermoén
Of Guurtje zoekt langs ftiaat te loopen,
Gelyk 't de meefte Wyt jes doen
Die ilaphout by de buurt verkoopen,
Z’ is huizig en bekwaam, 27 1s altyd even ftil
En nimmer op den tril.
Z’ is huizig en bekwaam, 2 is altyd even {til
En nimmer op den tuil.
8
Gelukkig dan die al den dag
Zyn wyft niet diende aan band te leggen
Gelukkig die, als Goris, mag
Myn Huisvrouw en myn t’ huisvrouw zeggen,
Ja daarmen nimmer hoort het kermelyk geluid
Myn wyf is altyd U I T.
Ja daarmen nimmer hoort het kermelyk geluid
Myn wyfisaltyd UI T.

Zang
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527 Elaas! waar zal ik heen?

2K In deez” mync oude dagen,

et De ftrammigheid cer leén

Doct my niet weinig klaagen! :

En ’t geen de Jongkbeid palt, -
Te zyn volle minnevlaagen -

E Ach! ’tis my tot een laft,
E ,. Meer als ik fchier kan draagen,
3 It Kan draagen , kan draagen,. kan draagen. '
| i ;
i
il 3
i ! Als ik maar ben in huis
| Hoor ik geftadig knorren,
' i & ‘War is het my cen kruis!
e A s e v Y I G 1k {chrik voor al het morrens
et =t R S i ma e e Ik kan myn oude lyf
OF=1E | =k . SERIEL : e o
el w1 ek i) - 3 Ter naauwernood meer buigen,
: ;A claas! w n:'n zalik heen? Indeez’ myne oude da - - - - gen, En nog plaagt my myn wyf
: —*-——-—:1,______1‘ =8 e 4=  S—~ | Dt ik {chier val in duigen
i = T TEA Y . (FSE I R TS S, SS5C I 1 W (8 L R S0y ; 3 O "
, @:&f 1= I e et BT L R S S In duigen, in duigen, in duigen.
? De {trammigheid der leén doet my niet weinig klaa = - - -gen,En’t o s 3
| T g $ = e 3
g nHEE et e el  Het is con booze Grict,
6= oy b= =+ Late o e Zy doet niet aérs als zuipen,
geende jongkheid paft,Te zyn vol minnevlaagen, Ach ’tismy toteen Die, tot myn groot verdriet,
- il ot L U PR J My nog war af gaat Kuipen :
"—':t:l;,._ O P [ 1 7. =101 y Y y ¢ by b4 4 H 1 I 2l ve 3 e
1 S/ 1= o = | claas! ’k verwens dic trouw !
ey | — Maar daal nu haaft ten grave:
laft. Meeralsik {chier kan draagen, kan draagen, kan draagen , ka J il :
5 gen, gen , kan Nog moet ik voor myn Vrouw
(o . . F < &
| 7 ju, Ji.‘wx__ == B - Heel vroeg en laat fteeds flaaven , :
i | S s e Steeds flaaven:, Reeds flaaven , fteeds flaaven.
4 | R B o, ot 3 gen. d 1 He- C 3 PlCL‘
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Pict flypt op 't Boeren Dorp voor *t Pothuis van een Lappe o

Eu roert , daar onderwyl, op deeze wys zyn [napper .

Sliep [chaar en mes deun,
Air , vsvace.
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De fteenzobot en ftomp vanleden, Slie = - p fchaar en mesje, Maak
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bytel, byl en mes zeex {cherpvanfnce = =

¥

EEEER

~ = = = den; De cliten puntig

glad
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Lo f el st IGRNI G lCIEEN
s g =% = 1 | [ ] A S B S R A
E=Seeaasm s e e oo E e aSeE
glad en net, Slie = - pf{chaarenmesje, Defchaartjes, priemenen’tlan-
L POy G, V3
I A R LY (oA 1 X 0NV P R\ DS, ) BB
AW\ A L TS N N\ 0 SO ¢ I S I\
SR e R
Cet o= o eV Ta s SH S die {lyp ik mede.
I

Yn fteen zo bot en {tomp van leden, Sliep fchaar en esje,
A 13 Maakt bytel, byl en mes zeer fcherp van fneden;
Jii De elfien puntig, giad en net; Sliep {chaar en mesje,

- De {chaartjes, priemen en ’t lancet

Die {lyp ik mede.

2~

De fchaatfen maak ik rechty door ’t keeren, Sliep fchaar en mesjey
Droogfcheerders fchaars, die nop en laken fcheeren,
Ot troffcls,, itrykers, groot en klein, Sliep {chaar en mesje,
Ik maak het alles fchoon en rein
Voor die 't hantecren,

3 ?
Geen Ambagtsman, hoe groot in agting, Sliep {chaar en mesje,’
Wagt door myn borte fteen in 't werk verzagting : i
De Kok, hoe finecrig, vuil en zwart, Sliep {chaar en mesje,
Gunt myue {teen al mé zyn part,.
Buiten verwagting,
» : 4
De Naaiftertjes, hoe net in ’t kleeden, Sliep fchaar en mesje,
Hoe puntig, kruliig, wel gemaakt van leden,
Dic brengen mé haar fnippel fchaar, Sliep fchaar en mesje,.
Of torrenmesjes, net en raar,.

Ik lypzc al mede.
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Ik trap op ’t plankje met myn teenen, Sliep {chaar en mesje,
Komt treé maar aan, en wil my werk verleenen ,
*t Zy jong of oud, of yrouw of man, Sliep fchaar en mesje,
Brengt vaardig uw gereedfchap an,
Of ik krui hecnen,

Ang'nict y een weduwronw s nog fengdiy in haar 1yd,
Word, wyl zy bafpelty voor haar dewr van Koers gexryd.

Vry.
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Vryazie tuffen Koert en’ Angeniet.
Giga Angloss.
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Ang’nietje had haare klein Kipjes gevoerd, Haar Vlasje gefponnen ge-
= ; o e S rrinE o e e
—=== See=cnae
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draaid of gefno;:rd; ’t Blank Garen van kleurtje, Gchdfpcld voor 't

: : R 4
""’“"‘*_’”Fq*:‘“}”dt:i’fi‘ S e e B e
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deurtje, Aan ftringetjes netjes getoerd. Koert komt ’er getreeden,En
e ot B e e Tt o . Mot \ a0
e ) =t A s i b X ) St —
S— —F 1+ o e e =it
ruft zyne leden, Alleunende, opzyn ftok. Maisje myn lief, myn
2 & A A ®. ) 2 £
e orider A Fe—o— 14 L v e
66— P ] ] ==
pangd,daer is nu myn hangd,Ik wouje wel trouwen, Zegt hy, voormyn
6 - ey :
: = Y’ X T > L] T\
8 =E==== =
Vrouwe, Kom treén wy in 't Huwelyks jok.
I
Ng'nietje had haare klein” Kipjes gevoerd ,
Haar Vlasje gefponnen, gedraaid of gefnocrds
: ’t Blank Garen, van kleurtje,
Gehafpeld voor ’t deurtje,
Aan ftringetjes netjes getoerd.
Koert komt ’er getreeden
En ruft zyne leden, _
1 At




ORI AR O VY OF de Zingende en fpeclende BOERENVREUGD.

27
* Al leunende, op zyne ftok.  centne
Maisje myn lief, myn pangd, gelelccctnzg% och Mailsjc,
Dagois nufyn hasgds E Selweeken ik word “er zo groen!
Ik wouje wel trouwen, "Nou, zegtze tot Koergje, '
Zegt hﬂy, voor myn Vrouwe, ~ Jou dartele boertje,
Kom treén wy in szUWdYkSJOk' ; Uw vreijen dat zou wel gaen,
Ik zelje zo dienen en ftreelen, als eer 5 ' l\%/];% ag:‘éf:n i?]o :i]: (};1’.25:
Uw Symen u deede, Ang’nictje, ja meers Dan word ik uw Wyfje,
anneerje zult plaflen, 'r Dan min ik uw lyfje,
Of fcm-obbml, of waflen , ' Dan MP ik het Hailikje aen.
Dacn; doe ik al h\yatjc begeer. - | 5
y woont hier zo eenig, : 1 Ey zeot"er: Ang’nictie nuben ik geruft, ’
KEn ik meé al}ecmg; M};m lgictzi]e m%n ﬁli]]cer , nu ccnsgjes gekuft;
om doen wy ’t op deeze voet, i Ik zelie zo licven
Kiften, en kas, en vee 2

Zo dikwils gerieven,
Ach zoetert, myn brytje, myn luft.
Nu komen ongs geedjesy -

Is het uw’ dan meé,
Myn potten en pannen,,

Myn glaczen en kannen I X 3
= Ongs {chaapen-én koetjes
Die krygje met my by uw goed. ‘ On ;]%So e(l:tjcsI,’"ook oh be’ G2
3 iefic de,min brangd i
Weg, zegtze tot Koertje , ik blyf ’er allier,, , 1\/};1](:1}:; g:x;y;a:%, E
1k leef veel gerufter in ﬁiltc, met vreén. ! Kom wiltze wat koelen,
Myn Symen dl? zaide : Wat leflen, wat {poclen,
Ei Wyfje, zo ’k {chaide | Ang'nietje ze kruipt na beneén. :
Hier van u zo mint ’er geen ien. : : 6 :
Myn Symen die was ’er Weg, zegtze, jou lubbert, hetisno gientyd,

Een goclyk oppafler.
Wy hebben mooi goedje vergaérd 3
Myn Kas is wel voorzien

Wagt tot je ter deegen in 't Huwelyk zyt,
Dan kunje het minnen,
Met vreugde beginnen,,

gan -gl(:li ,_kzollk lmlcn 5 Y Jou hertje dag brangt na de maid. -
-N‘:‘ K I L .V‘,‘ln ceven. Ach moct ik die placgen, 2
BRofiiipe LS §6CYe Zegt hy, nog verdracgen,
U alles, maer ’t boeltje wat fpaert.. Myn lyfic ftact in den brangd!
s S5l 4 ; Zagje myn hert en nier,
Ang’nietje, mynengel, ik zel het vergogn, Ze zyn als het vier
Met flooyen en wroeten, om yvoordeel te doem ~ Van binnen cn buiten,

O L D 2 . 1k
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Ik kan ’t niet meer uiten,
Zo ik ’er geen middelen vangd.
7
Kom treén wy na binnen jou guitje, jou fielt,
Zo zegtze, cerhet brangden uw hertje vernielt:
¢ jongeliens kragten
Dientmen te vcrzagtcn,
Daer zagelis Symen van hielt.
Och, zegt hy, myn engel,
De minnegoc?; bengel
Die kruipt door myn vlees en bloed.
’t Lieven heeft groote kragt,
Geweld en veel magt,
" Het prangtje de zinnen,
Het doetje verwinnen,
Het {macktje, lik fuiker, zo zoet,

Klein Faapje dampt en vookt wyl by, op zyn gemak,
Dy lekk're geur en lugt volpryft van zyn Tabak.
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Air , Allegro.
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 lieflyk minnen, My dunktdaar is geen meer phizier, Alsonder’t pypje
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g Abak wic heeft uw lof en deugd
Op ’t hoogfte na waardy befchreeven?
AL %@ Geen Kruidje dat my meer verheugt,
Ot meer vermaak en vreugd kan geeven;
Gy doet myn zugten
$ Haaft ontvlugten
: Als ik zit by myn lieve Knier,
Fn {preck met haar van 't lieflyk minnen ,
My dunkt daar is geen plaizicr
Als onder ’t pyyjc ’t hert te winnen.
Tabak gy zyt allcen myn vreugd ,
Gy maakt my luftig en verheugd.

Dries [chud geflabg zyn keed, wyl ¢ tand loos vee hem kwelt
En gagzg zy§ Job're kofty al [,rbg(rkeﬂde s op bet veld.

Driycs -
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Zang : De friffe Boer.
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Dries, {choon kaal,En wat {chraal, Ryk van Vee doch wat{oberinde
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veeren, Gaatalleen, Wel te vreén, Metzynzoetgezelfchap vrolyk
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moed,Maar om’t klein lieftandelooze goed, Dathem zo veel kitteling aan:
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doet. knipluis, knipluis, knipluis, knipluis, van zyn eigen vleesen
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vlees en bloed.

3 Dries
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X

% Ries , {choon kaal,
Y46 En wat {chraal,
Ryk van Vee doch wat fober in de veeren,
Gaat alleen,, ;
_ Wel te vreén 5
Met zyn zoet gezelfchap vrolyk trecm.
Hy verfchike geftaég zyn klecren,
Niet uit grootsheid of hoogmoed,
Maar om ’t klein lief tandelooze goed s
Dat hem zo veel Kitteling aandoct.
Knipluis, knipluis, knipluis, knipluis,vanzyn cigen vieesen blocd],
Knipluis, knipluis, knipluis, knipluis, van zyn eigen vieesenbloed,

2

Staag is hy
Even bly,
En krygt van zyne beesjes tecling veel vrugt.
Want uit brood
Hongers nood
Slaat hy dagelyks drichonderd dood.
Hy gebruiktze voor de geelzugt, y
En {paart zo het Dotters geld :
Zo {peelt Dries, op’t wollig luizenveld,
Als de honger hem te vinnig kwelt,
K niphuis, knipluis, knipluis, knipluis, in zyn wambuis, als cen held,
Knipluis, knipluis,. knipluis, knipluis, inzyn wambuis, als ceu held,
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zal’tuzeggen,en met redenuit gaanleggen, Wat myn mocrtje my,zo ftrak,
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S3% Ye oom Krelis hier eens rooken,
b »  Met verftand en goed beleid,
%4 Jaap befchouwt zyn pyp en fmooken.

O wat groote malligheid,
Roept hy uit, ik zal ’t u zeggen,
En met reden uit gaan leggen,
Wat myn moertje my, zo ftrak,
Eerft verhaalde, cerft verhaalde, eerft verhaalde van Tabak.
2
Dat hy eerft is voortgefprooten
Uit Vorft Attabala,
Daar de Spanjaards van genooten,
In het woeft America,
Zo veel goud, zo veel fieraaden,
Als hun gier’ge luft kon laaden;
Tot zyn loé‘mg en randfoen,
Want daar was’thén, want daar was’t hen, wantdaar was’thenomte docn.

Als men hen doen had gegeeven
Veele {chatten, naer 't accoord,
Bragten zy nog om het leven,
. : (Door ecn wreeden beulfen moord,)
'+ Deezen Kohing’, o wat {chanden!
En vermeefterden zynlanden;
Wierpen *tlighaam aan het ftrand
Dat begtaaven, dat begraaven, dat begraaven wierd in "tzand.

Toull 4
Door een Neger die kwam doolen,
* Wyl hy, door het Spaans geweld,
Zich een tyd lang had verfchoolen
Denk wat was die man ontfteld!
Als hy daar zyn Heer en Koning
Zag beroofd van fpraak en wooning;
’k Wens dat een vergiftig kruid,

Uit zyn Lighaam, uit zyn Lighaam, uit zyn Lighaam fprak hy fpruit’.
' 5-Dat

Die niet mede, die niet mede, die niet mede rooken kan.
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‘ 5 R
Dat de wreede fpaanfe magten |
Mag verflinden t’ aller tyd,
Daar geen hulp van ftaat te wagten,
Schoon men aanwend alle vlyt.
Wilt u voor Tabak dan wagten,
Hy veroorzaakt niet dan klagten,
Wyl hy ’t gantf{e waereldrond

Met veel kwaalen, met veel kwaalen, met veel kwaalen heeft gewond.
; 6

Loop gy groote gek der gekken,
 Antwoord oude Krelis oom,
Hy komt thans in my verwekken
Spreckens luft en viert den toom;
Hoofd- en tandpyn, kwaade fluimen,
Moeten altyd daar voor ruimen,
Wiyl het is een orvitaan
Dat mirakels, dat mirakels, dat mirakels heeft gedaan,

Weg dat zyn verfierde ;rillcn, ,
Door uw mortje aan u verteld,

Wyl dat gK niet zoud ver{pillen

3 n Tabak een ftuiver geld ;

Leer maar vry-een-pypje rookens

God Vulka:urly kan zcﬁg {mookens;
Ja, men agt hem voor geen man

8 d

~_ Wie kan meerder goeds bedénken, - . - 4 |
Als Tabak aan ’t mensdom doet?" ' i
Doch wat glaasjes in te {chenken, i
En te lcegen, arme bloed, = vt il

Dat is meer naer uw behaagen: ‘ '
Wil dan vry uw luft na jaagen;
Ik zing, op een zoeten trant,

Edel kruidje, edel kruidje, edel kruidje, puik van’t Jand.
G s E 2 - sy
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e
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- = = = = = nmet vreugde naa hun klanten.

b 3

@Pw Ter hoort gy fpeelen na de kunt,

@@E Dat ‘Zyn eerft regte Muzikanten !

=4%* ’t Is al om geld en niet uit guntt,
Zy gaan met vreugde na hun klanten.

2
Hoor dat gaat {choon, zei dikke Jan, |
My dunkt ik kryg meé luft tot zingen :
Speel helder op myn gocde man,
Myn hert begint van vreugd te ont{pringen.

; 3
Ja wel, zei Jaap, ’t is wonderbaar,
Wat klinkt het zoet en zaft in de corens
't Is vaft Muzyk, want 't gaat heel raar
Wien zou dat deuntje niet bekooren 2

Nu Speelman fpeel na eens van Kees,
O dat is eerft cen meefterftukje!

Ja dat’s een ftuk dat Mortije prees,
Zei Jan met zyne houte krukjc.

3.
Kom Jan breng eens de Speelman dan;
Zyn keel word droog en hees van ’t blaazen ;
Ei Jan geef hem de Kan maar an,
Of vul hem twee of drie paar glaazen,
6
Avous Speelman, een volle kruik,
Iaat Lou nu ecnsjes met u klinken,
Speel nog eens, ik zal i myn buik
Een glas totat{cheidmet u drinken.
£ 3 Ver-
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Tes zit, van "smorgens vroeg, in de Kroeg.
¢ Hy wint met {paé en plocg niet genoeg,
Daarom zit hﬁby 't Tiktakbord en kan van
n h

n, die pry, vry. maakt zyn bandenals cen man.
e zils hypfcy;:ut gl reft, Staat zyn fpel het beft,
Enhy flaat Jan Piet zynlopers op het left,van’t ooft na't weft.

Zo dat Krelis by de Heerén
Als een mens meé leert Verkeeren,
Maar hy maakt (o fpyt) In de Kroeg zyn tyd
En ook menig mooije ftuiver kwyt.
Tryntje laat hy met zyn Koeijen
In het land alleenig knocijen,
En zy loopt voor hem, om ruft en vgeé,
Met boter, kaas en ftremmelis in fteé.
Maar de Landheer trekt vaft nict,
En het fmart haar datze ziet :
Dat’er van haar fpoct En flooven datze doct, Niet overfchiet.
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Asir vivace: Bedelmans Lied.
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kleéren en ftikken en geld in de hand.
‘ I
529 Relis en Klaartje zeer {tatig in pragt,
3 Vanouders tot ouders uit Bedel geflagts;
Ao, Haar Mantel en Huikije, van enkele zy
Geweeven, gelyken een Akkermans py :
Zy treeden te zaamen op ’t platte land,
Om kleéren en ftikken en geld in de hand.
z
Vraagen en klaagen in buurten en ftreck:
Wy zynen de klanten van eensjes ter week.
Maar als zySchoutsdicnaars of Honden cens zicn,,
Zo zynze zeer rapjes en radjes ter bien;
Den eenen gaat loopen,, den aér verftoort,
Om datze weghaalen dat hen toebehoort.

’s Avonds gelaéden nar;t ftikken en geld,
Dan zingen en {pringen zy vrolyk op 't veld.
In haare {laapplaatfen dan 't goedje verkogt,
"t Ziy kleéren of ftikken, vers mede gebrogt.
¥ Dz
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Dan dapper aan 't drinken, daar is geen pyn, ' '
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X
Oan de Duitfer, gepromoveerde,
] Hoog geleerde,
In bocken vol praktyk;
Zyns gelyk
Is niet meer in ’t kriftenryk: .
In ’t Boeren bedriegen,
In 't zwetfen en liegen,
Daar is hy de mecfter van 3
Hy kan
De kwaalen geneezen,
Je hoeft niet te vicezen,
Al hadje de Jigt, of 't Flerezyn,
De Koorts, Kolyk, of andere pyn
In tanden of kiezen,
Hy laatje maar niczens
Dec kwaade zinkingen vlicgen heen.
Probatum , probatum voor ider een.

2

Hansmetzyn Bogchel en’tbreedeHoedje,
Schynt een bloedje ;
Maar 1s wel afgerigt
Op z?m pligt,
Als hy veele grappen fligt;
Dan ftaat hy te {chrecuwen
Te gaapen, te geceuwen,
En gaart zo een Boeren ftant,
Op ’t land.
De Baas aan ’t verkoopen,
En 't geldje te ftroopen :
Paketies vol kruid’, of Doosjes {meer,
De Slangenfmout, voor allerly zeer;
Het Vet van de Beeren,
Daar kunje meé {meeren,
Je Leén, verwrongenof ontfteld.
Geneezen, gencezen, of geeft geen geld.

3 Mary
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o . [
Mary met ’t Huikje, naerd’oude mode.
e Om den broode ;
Trekt zy meé op het land.
Het verftand,
Zegt zy, bied u hier de hand :
Hier zyn Medicynen
Voor allerly pynen,
Zy maaken een {neé of wond
gezond:
De Lammen weér ftaande’s
_ De Kreupelen gaande,
De Blinden weér ziende: alwaarjedood,
Gebruikt die Zalf dan hebje geen nood:
Het doetje de winden,
Hoe pynig, ontbinden.
En ’t dryft’er de Zieken weéruithetbed.
Wie wil *er? wie zal ’er nog een Paket?

Mary en Hansje verkoopen ook Pillen,
Om te ftillen X
De pyn, voor man en wyf
Tot geryf.
Boeren mint uw eigen lyf.
Deez’ Pillen verdryven
‘Het kwaad uit je lyven.
’t Purgeeren is zeer gezond,
Terftond,
Je hoeft niet te zwicten,
2 kr{f moet ’er vanddrictcn. -
’er ook mede ecn briefje by,
Oz,n s v%ﬁl kafteel, met d’ hal'levcjzci’),
Zeer glad te geneezen,
In plaats van te leezen:
Zo datje fmaﬁig word herftelt,
Voor, twee, drie,vier ftuivers, ‘tisweinig
geld.
F 3 ' Niets
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3

Zy leeven die u maar gebruiken.
Een flaapend Krygsman word gewekg
Alleen maar door uw geur te ruiken,
Wiyl elk uit u zyn voedfel trekt.

4.

g’Ontfonkt my, dooruw offerhanden,
Geftadig tot een friffen moed,

En doet met u de liefde branden, -«
Ontftooken door denminnengloed.

5
GOV ERD.
Neen, neen,ik hou het met den beker,
Het vogt is recht myn clement.
O vogt! gy zyt 7o eél, voorzeker
Het waardft dat ik myn maag toezend.

6
En gy ontlaft my van veel zorgen,
W aardoor myn hert zich vind bekneld
‘Wanneer myn min, zo teér,verborgen
Zich met eenid’le hoop ftaag kwelt.

7

Wel aan, ik wil u dan beminnen.

En pryzen fteeds uw keurig nat,
Schoon ik, bynaberoofd van zinnen,

My in die vlam gefchonden had.

8 Ik

Of de Zingende en Speelende BOERENVREUGD.

-8
Tk laat haar dan die, opgetoogen,
De minneftraalen prys, wel an;

Hetvogt heeftop my meer vermogen
Ik hou het met een volle kan.

9
TEEU WIS.

Wie kanuw beideroogwit laaken?
Den cen die pryft zyn zielsvrindin,
Terwylzynzwart befmookte kaaken

Den brand ontdekken van zyn min.

10
Den aér tot grooter luft gedreeven,
Zo ’tfchynt, mint ftaag eenvolle kan,
En heeft de min de zak gegeeven,
Wyl hy vlied voor de lugt van An,

1Y
Maar ik, die vogt nog min kan derver,
Dewyl hunbeider gloed reeds blaakt,
Daarik van dorft{chierdrygte fterven
En myne vlam naar blufling haake.

‘ 12
Ik prys hun beider alvermogen,
En volg hun al te ftrénge wet,
Terwyl de damp myn tedére oogen
Beftraalt, op dit Tabaks bankct.
G
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als de wind. “Wat was ik, In myn{chik, Wierdik meé eraisjes

ESER
SN
ot
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1"L
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otk

é% Aio ? %‘V
\ £, 2
rongt en dik.

I

Eeltje heeft'met Lobb’rigs Waintje
En met Kees, Jan Teunis zeun

7 (Want de {loot had graag een klaintje)

Laag’lyks in de buurt haar deun :

Kyk, zeidze, Klaasje, dat is ien Kind !

Hei dat is ien klaine jongen als de wind.
‘ Wat was ik, In myn {chik,

‘Wierd ik meé eraisjes rongt en dik.

2

Ben ik, zeidze tot Klaas Flooren,
MNiet zo wel als {cheele Tryn
; Tot het Kinderwerk ebooren ?
Oﬂd mal ‘Wat mag dan de reeden zyn e o

Suntre Klaasje, goed hailig man,

4

Trek erais je befte mooije Tabbert an.

»
— )

[ 1 L >
5 - t o i 1 [ B . B TS
a< ! =1 *:fj,{ " s—— 3 T T\ Wat was ik, In myn {chik,
E—T—% I } 2 } — Wierd ik meé craisjes rongt en dilk.
Necltje hecft met Lobb’rigs Waintje En met Kees, Jan Teuniszeun, J _
: 3
J 0 = T
¢ 2 & & | I 1) 1) = . .
= T S Y Wangt al ben ik oud van dagen,
8 ) o = 3— 3 ’k Ben nag jeugdig in men Lyf.
2 S e y 2 . - 16 1 .
(Wantde floof had graageen laintje) Daag’lyksin debuurt haardeun:: k Zou zo wel ien Kyntje draagen
: e > e —4=p Als het befte Boerenwyf.
et ;) e = s = e F—d—tF Maar Klaas geeft Neeltje geen aér befchaid
a () v —1 4 —4 Als, Moer, weetje wat ‘et ouwe {preckwoord zaid?

4 —
T T . idat is ienklaine jongen ‘Als het beurd, D: Nt ] ;
: Klazsie. datis ien Kind! Heidat is ien jong . (Als het beurd, Dat men 't {peurt,)

Kyk, zeidze , . 1€y als ) Wie kan Qud Adal ftoppen als het 1'chcm,'t?
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Zaamen[praak tuffen Kuiertje en een Dostor. TR .
1 ; : e e — 3
Knierije. g !

Ch ach! myn lieve Landdoétoortje :
Ei hoord een woordje ;
Myn kleinite Kindje, legt gevaarlyk zick en krank;
W eetje my geen raad te geeven?
'k Vrees voor ‘'t Kindje zyn jong leeven -
Heer Doétor ordincert ecrt Drank s
>t Kindje zugt en ’t Kindje zugt en lege te fteenen,
Dat ik niet en doe als weenen, doc als weenen.

2

Wat raad? Doftor. Uw Kind, myn zocte Kniertje,

Geeft dat zoct Biertje;

Niet geil, maar lekker, met Razyntjes lang en blzauw,
En op fyne Hartenhoren :
Afgetrokken. Jantje Flooren

Zal dan haaft beter zyn, en gaauw ;
Beter ken ’er, beter ken “er niet voor wezen,
Om 't klein Kindje te geneezen, te geneezen.

3

Maar heeft het Wigtje blaauwe boogjes
Om zyn’ kleine Oogjes?

Dan zyn het Wormpjes, die het Schaapje kwynen doen; :  : .
Koopt ecn K,ockjc by & Aptcker, Al draagt de Boer eeh grove Kiel,
Voor cen ftuiver, ’t zal voorzeker k o
Meer helpen als men zou yermeén 5 ' Zyn Klap muts deke een groote Ziel
Dat zal 't flymtje dat zal *t flymtje haaft afdr{‘\fcn, Die hem, door haar befpiegelingen 9
Dat uw Kind zeer fris zal blyven, fris zal blyven. . :
In eenzaamheid aldus doet zingen.
Knier Klaafe wierd gosd koop befleld s
Kreeg tawes recepten voor een Geld. 1
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Op het Tabakrooken. '
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> Als ik u, door den wind gedreeven,
ik u, door den Wind gedreeven, Zic in de dunne Lucht ver- Zie in dq‘dunnc Lucht verfpreid,
Dan zie ik ’t voorbeeld van myn leven,
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Het Buitenleven is volaangenaame vreugd, 't Kan een zoct genocegen
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Oog’en luft, ja geeft voldoen. Oog’ en luft, ja geeft voldoen.
x : .
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SR Et Buitenleven

5 Is vol aangenaame vreugd,

't Kaneenzoctgenoegen geeven,
Aan den Ouderdom en Jeugd;
Als zy in het Mey zaaizoen,

Door het lieffelyke groen,
Zyn verkwikt en doet herleven 5
Oog arlifts e %CC& g - ] Geesje Flooren met haar Huikje

= E Heeft de marktgang veeds gedaan s

Zict Geesje Flooren, ' Maar Kees Louwen, t Boeren puikje,
Met haar Huikje om de leén,

s Spreekt om *t nieuws wit Stee haar aan :
En haar Kabisje van vooren,

Onvermoeid naar huis toe treén : Hy bad in geen zeven weeken
Toen haar fteégang was gedaan, s geen Kvant of Bock gekecken,
Spreeke haar Krelis Louwen aan,

Om wat nicuws uit haar te hooren,
Hoe 't in Steé al toe mogt gaan.
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Daar hebije ’t kallen,

Ja van Besje Goverts tyd,

Hoe die door de min aan 't mallen,
" En van Barend wierd gevryd:

Hoe Kees Teunen Bc%lcvaar,

Had cen Kind by blaauwe Saar :

Krelis zegt: ’t is niet met allen,

Jogchim was en bleef de Vaér.

4

. Ja wat voor tyden,

Geesje buur, beleeft men niet!

_ Moct Piet Freckens zeun niet lyden
Dat zyn vryfter , ooze Griet,
Van I%laas Jooften word gevryd?
Wel raakt hy dat Meisje kwyt,

~ Zo zal hy hem nooit verblyden.

~ Geesje zegt: 't is {cheidens ryd.

)

R e . Baasje van. Schaagen,

Doet de Steégang voor zyn Wyf,
Hy komt met zyn zakje draagen,
Dat het zweet loopt langs zyn lyf;
Wyl zyn Vrouw hem t’huis verbeid s,
En de Warmocspot bereid:
Ziet dus ieder een bejaagcn o
Deeze of geenebezigheid.
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N En Vortt die door zyn groot vermoogen,
Zyn Onderdaanen Wetten geeft, |
‘ 2224 Daar clk ontzachelyk voor Eecft, I
; En zich op 't nedrigft houd geboogen, '
: Word hier in minder graa§ verbeeld
Daar Klaas den Kindermeefter {peelt.
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Zyn Troon, waarop hy zit te pryken,
yIs eene Kmkﬁoelpzor);der matI:) :y
! Daar Besje voor veel jaar op zat,
| En liet al zaftjes heenen ftryken,
o | De damp, die’t ingewand bekneld’,
Als haar de buikloop had gekweld.

Zyn Kroon, waar meé de Vo?‘ﬁcn praalen,
Is ecne Muts van goede ftof,
Doch o% den drai% byzonder.grof,

Die hy in Steé nog moet betaalen ,
By loome Goverd zonder zicl,
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3 wetten geeft,Daar elk ontzac-he-lyk voorbeeft,En zich op’t nedrigft houd Te krimpen zat van felle pyn.
" —~ — ~ £
Z L  — + 1 ¥ 1— ?’??r A‘L:r &+ Zyn Staf en Septer van vermoogen,
it} S 1 e o e b\ it pemt 1 Is eene Plak van Ecken hout,
T - S = ’ Waarop hy als een Vortt vertrouwt,
. ge-boo-gen, Wordhierin minder graad verbeeld,DaarKlaasdenkin - - Om elk, op t wenken van zyne oogen,
n P e ey 1 g i ' Zyn wil en wetten te gebién,
3 s, e B Die hy aérs nooit gevierd zou zien.
i o B B e o s e e
r ) 1 L . b 4
i B R der meefter fpeelt. H 3 6 % Ta- ]
l T Een :
' 9
2
i
] o




1 . et o o i e . e R
i i
3 |
62 HET VERMAAKLYK BUITENLEVEN, Of de Zingende en Spcelende BOERENVREUGD. 63 1
~ La’fgo: i ,
: - 6 0L g 0 PN 2 ( Y TR RTY «
A : St R e ) A T T e
’t Tapyt, waar meé zyn wanden praalen, S e o i o o o =k e L
Zyn Leijen, vol van Cyfertal, 2 I | : =
En Borden. Ziet daar hebje 't al, de van druk en, hoopeloos, te fterven.  Ach ! mogt ik eens de ruft
Dat zyne koningklyke zaalen ~ o SRy 3 R A, : |
Doet {chitt’ren met een edlen gloed, o { =1y e %L=———LDW e e T P R et
Die ruim het blinde oog voldoct, 13 >/, o— 1 e Y ! 1 )
(ozaeledll ST : il ach! mogt ik eens de ruft, de ruft genieten, Om eenmaal vry te ‘
: A i ‘o $ | Aiw‘i Af.‘A ‘60 .r,{?" A." L
: =—9—+tTF A 0, G R 2 I\ L, e s, e
~ 1 Y- oA T 1 Y L7 ) { S Uy o |
S i = Lot e e £ i |
zynvanalle zor = - = - - - - - gendruk. zor = = = - - - - .. '
— ey e A4 13 "
v . A Y Y &1t 3
B b o o e B | 8 e 3 U e S B G e B
Er=r=0=o | LS EX | u L ¢ 1 "]‘:Q;:
- gendruk. O aangenaame ruft en leven va = - - = - - = oo o
) o I o o A, L B D S | P—14+% —t—
| FRESEEEEEEE e e
1 I J I s
| . c S
| n geluk, Gy zoud my nimmermeer gy zoud my nimmermeer ver - -
Adagio. ey
) 2 At Bhats KT e ;
V\ [ ) 1 (\XJ €Q' { = _§ _?' 3'r 1 ] VA
6— { 1T l! 1' { t _6 SN o § % )
i - - - - - drieten 5 O zoete ruft ! Gy zyt myn luft. O zoete
i f-n Tt Y I
(] -1 ] { 1 - A
B R ey o e e ? S
I
i BT e P ) R s o o e T 1
dir, Adagio, t! Gy zyt myn luft.
= o + ?} i N t;,’!}? A g AT At is cen Mens! als ik ’tbedenk, die zo moet zwerven!
s = o o T X 2 o S e Ei ;%& 2\ In cene Zee vol van verdriét ;
6= 2 — 4 9= 4 Ik zic het eind en anders niet,
Wat is een Mens! alsik’tbedenk, diec zo moet zweryen! In ce-ne Om kwynende van druk en, hoopeloos, te fterven.
S gy L= —~ o, ) 3 Ach! mogt ik cens de ruft genicten,
it =1 Om cenmaal vry te zyn van alle zorg en druk.
J— 4 : ¢ o1 § | P, 15 i} - I} I 2 o
©== R [ . v 2 2 ey | O aangenaame ruit en leven van geluk,
zee vol van verdriet; Ik zie het eind en anders nict, Om kwynen- Gy zoud mi’ nimmermeer verdrietens,
de O zocte ruft! gy zyt myn luft. R E-
)
-




REGISTER

Ik Als oude Lui’ een jeugdig Kind. Pag. 17 |
¥ Ang niesje had baare klein® Kipjes gevoerd. 25 |
i Ach ach! myn lieve Landdocioortje. 52 ‘ |
De Steen zo bot en_flomp van leden. : 22
| Dries, [choon kaal. 31
‘ Een Vorf} die door zyn groot wernmoogen. 60
H Florss en Neeltje. ‘ I
zf Hebftoe dan das ongewetfer. N 49
 Helaas! waar zal ik heen ? 20
8 Hier hoort gy [peclen na de kunft. 3; |
: 5 '

‘Het Buitenleven.

|} Fan prj;/l den klaa}‘e;g Wyn. I
| 3 Soan de Duitfer , gepromoveerde. 43 |
Kees zit van ’smorgens vroeg, in de Kroeg. 3 38 |
Krelis en Klaartje zeer fiaatig in pragt. : 41
Myn friffe Jeugd is nu werdueeren. 5}
f | Noe doec Hunnesforke. \ 13
{ Neeitje beeft met Lobb’rigs Waintje. ; 5O
: ? O gewrig dampje daz Vioolen. 46
i O Brandend Pypje beete Gloed ! 172 === - §6 i
. Tabak wie beeft uw lof en deugd. ‘ 29 i
' Vet zo Bunrwaif, wet zo dan Pleuntje. 5
Wat is een Mens, als ikt bedenk y die zo noed zawervent 62
Zie oom Krelis hier cens vooken. ‘ 2% .4 ,




